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生神女ドグマティク
２調
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生神女ドグマティク
２調

火曜日

 ザピエフ
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生神女ドグマティク
２調

水曜日
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生神女ドグマティク
２調

木曜日

 ザピエフ

光
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2調 金曜日の「主や爾に籲ぶ」のスティヒラ

（句）我が 靈 を 獄 より曳出して、我に 爾 の名を讃揚せしめ給へ、スティヒラ⑩
わ たましい ひとや ひき いだ われ なんじ な さんよう たま

＜三歌斎経のスティヒラ＞

（句） 爾 恩を我に賜はん時、義人は我を環らん。⑨
なんじ おん われ たま とき ぎじん われ めぐ

＜上記繰り返す 略＞

（句）主や、我深き 處 より 爾 に籲ぶ。主や、我が聲を聽き給へ。⑧
しゅ われ ふか ところ なんじ よ しゅ わ こえ き たま

＜八調経から致命者讃頌 4 句＞

至りて讃美たる致命者よ、爾等は肉體を傷つくるに任せ、烈しき苦難と苦しき
いた さんび ちめいしゃ なんじら にくたい きず まか はげ くなん くる

死とを忍びて、窘逐者を辱かしめ、實に偶像の 尊 きを 滅 して、ハリストス惟一
し しの きんちくしゃ はず じつ ぐうぞう とうと ほろぼ ゆいいち

の神及び主宰を傳へたり。光榮なる榮冠者よ、今爾等は天使の品位と偕に彼の
かみ およ しゅさい つた こうえい えいかんしゃ いま なんじら てんし ひんい とも かれ

前に立ち給ふ。
まえ た たま

（句） 願 は 爾 の耳は我が 祷 の聲を聽納れん。⑦
ねがわく なんじ みみ わ いのり こえ きき い

受難者よ、爾等は地上の 樂 を愛せずして、天上の福樂を獲、諸天使の同住者
じゅなんしゃ なんじら ちじょう たのしみ あい てんじょう ふくらく え しょてんし どうじゅうしゃ

と爲れり。主よ、彼等の祈祷に由りて我等を憐みて救ひ給へ。
な しゅ かれら きとう よ われら あわれ すく たま

（句）主や 爾 若し不法を糾さば、主よ孰か能く立たん。然れども 爾 に 赦 あり、人
しゅ なんじ も ふほう ただ しゅ たれ よ た しか なんじ ゆるし ひと

に 爾 の前に 敬 まん為なり。⑥
なんじ まえ つつし

聖致命者の我等の爲に祈りてハリストスを歌ふに、凡 の迷謬は熄み、人の 族
せい ちめいしゃ われら ため いの うた およそ まよい や ひと やから

は信を以て救はる。
しん もつ すく

（句）我主を望み、我が 靈 は主を望み、我彼の 言 を恃む。⑤
われ しゅ のぞ わ たましい しゅ のぞ われ かれ ことば たの

致命者の會は窘逐者に敵して曰へり、我等は萬軍の王の兵士なり、爾等火及び
ちめいしゃ かい きんちくしゃ てき い われら ばんぐん おう へいし なんじら ひ およ

種種の 苦 に我等を付すとも、聖三者の 力 を諱まざらん。
しゅじゅ くるしみ われら わた せいさんしゃ ちから い

（句）我が 靈 主を待つこと、番人の旦を待ち、番人の旦を待つより 甚 し。④
わ たましい しゅ ま ばんにん あさ ま ばんにん あさ ま はなはだ

＜月課経のスティヒラ略＞

（句） 願 はイズライリは主を恃まん、 蓋 憐 は主にあり、 大 なる 贖 も彼に
ねがわく しゅ たの けだしあわれみ しゅ おおい あがない かれ

あり、彼はイズライリを其 悉 の不法より 贖 はん。③
かれ その ことごとく ふほう あがな

＜月課経のスティヒラ略＞

（句）萬民や、主を讃揚げよ、萬族や、彼を 崇 讃めよ。②
ばんみん しゅ ほめ あ ばんぞく かれ あがめ ほ

＜月課経のスティヒラ略＞

（句） 蓋 彼が我等に 施 す 憐 は 大 なり、主の眞實は永く存す。①
けだし かれ われら ほどこ あわれみ おおい しゅ しんじつ なが そん

＜月課経のスティヒラ略＞

光栄は父と子と聖神に帰す、今も何時も世々にアミン

＜生神女讃詞＞

恩寵来たりて･･･
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「主や爾によぶ」 第2調 日曜日

痛悔のスティヒラ

（句）我が靈を 獄 より引出して、我に爾の名を讚榮せしめ給へ、
ひとや

ハリストス救世主よ我放蕩の子の如く 爾 の前に罪を獲たり、父よ我痛悔する者
きゅうせいしゅ われ ほうとう こ ごと なんじ まえ つみ え ちち われ つうかい もの

を納れよ、神よ、我を 憐 み給へ。
い かみ われ あわれ たま

（句）爾恩を我に賜はん時、義人は我を環らん。
めぐ

ハリストス救世主よ、我税吏の聲を以て 爾 に呼ぶ、神よ、我を彼の如く潔め
きゅうせいしゅ われ ぜいり こえ もつ なんじ よ かみ われ かれ ごと きよ

て、我を憐み給へ。
われ あわれ たま

（句）主よ、我深き 處 より爾によぶ。主よ、我が聲を聽き給へ。
ところ

仁慈の主よ、我は 行ひ し不當なる我が行爲を思ひて、税吏と、泣きたる淫婦
じんじ しゅ われ おこな ふとう わ しわざ おも ぜいり な いんぷ

と、放蕩の子に效ひて、 爾 の慈憐に趨り附き、 爾 に俯伏して祈る、神よ、我
ほうとう こ なら なんじ じれん はし つ なんじ ふふく いの かみ われ

を定罪せざる先に我を宥めて、憐み給へ。
ていざい さき われ なだ あわれ たま

（句）願くは爾の耳は我が祷の聲を聽き納れん。
い

童貞女より生れし主よ、我が不法を 顧 みずして、我が 心 を潔めて、之を 爾 の
どうていじょ うま しゅ わ ふほう かえり わ こころ きよ これ なんじ

聖神の殿と爲し給へ。無量なる大仁慈を有つ主よ、我を 爾 の 顔 より 退 くる勿
せいしん でん な たま むりょう だいじんじ たも しゅ われ なんじ かんばせ しりぞ なか

れ。

＜以下月課経のスティヒラ略＞
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